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“...in zwakheid hebben zij kracht ontvangen” (Hb 11:34b)

Elburg, 26 juni 2014
Geliefde broeders en zusters,

Met grote dankbaarheid tot de Heer kijken we terug op bezoeken in mei en juni in Noordoost Congo
en Uganda en in Kenia en Malawi. Het bezoek in het laatstgenoemde land werd samen met de
broeders Simon Attwood (UK) en Mukama Gerard (Rwanda) gemaakt (zie het bericht van dit bezoek). In
dit verslag beperk ik me tot de drie eerstgenoemde landen.

Noordoost Congo

Bijbelconferentie:

Aan het begin van het bezoek
vond een < regionale
Bijbelconferentie plaats over Simson.
We hebben zijn leven en dienst
overdacht aan de hand van zijn
betrekking 1. tot God, die hem
geroepen had tot een dienst van
toewijding en afzondering (het
nazireeérschap) ; 2. tot zijn ouders,
en hun voorbereiding op zijn
geboorte en reacties op zijn
huwelijksplan ; 3. tot het volk van
God ; 4. tot de Filistijnen en zijn val
en herstel.

Het trof ons o0.a. dat Simson zijn bijzondere kracht meer gebruikt voor ‘de werken van het viees’ dan
‘de vrucht van de Geest’ (Gal 5: 16-26). Hij verliest dan ook zijn kracht en gezichtsvermogen. Maar God
is altijd uit op herstel en Simson krijgt uiteindelijk zijn kracht terug van de God tot wie hij geroepen had in
Ri. 15:17,18 en tot wie hij opnieuw riep aan het eind van zijn dienst. We vinden hem dan ook onder de
geloofsgetuigen van Hb 11.

Bouwwerkzaamheden

Na de conferentie bleven een twintigtal broeders uit Mayuano en Tobola nog drie dagen in Mputu
om funderingen uit te graven en te helpen met het
transport van de brokken steen voor de fundering.
Mijn zoon Winold heeft een projectbureau en was
bereid om een bouwplan van het hele terrein te laten
maken. We hadden deze nodig voor het plaatselijk
kantoor van ruimtelijke ordening in Mambasa. Hij heeft
tijldens ons bezoek ook geholpen met het uitmeten
van de fundering.

Alfabetisering en vertaalwerk

De twee broeders van de vergadering in Mayuano
die vorig jaar met lees- en schrijfonderwijs zijn
begonnen in hun dorp, hebben de cursussen daar
afgerond met zeer goede resultaten. Een veertigtal >
jongere en oudere broeders en zusters kunnen nu
lezen en schrijven. Ze hebben allen een Bijbel en de
bundel geestelijke liederen in het Swahili. Zowel in het




gezinsleven als in de samenkomsten zal daarvan de positieve uitwerking blijken. Maar ook in hun
dagelijks leven in het dorp en daarbuiten. We bidden dat ze bewaard blijven voor lectuur met
verderfelijke invloed.

De twee broeders zijn nu in andere dorpen
begonnen met alfabetisering maar moeten daarvoor
grote afstanden afleggen waarvoor ze een brommer
nodig hebben. Een gebedsonderwerp.

Broeder Sawasawa heeft een groot deel van het
commentaar op Mattheus van F.B. Hole vertaald in het
Swahili. Er is grote behoefte aan goede commentaren
in het Swabhili.

De twee broeders uit Mayuano hebben al 50
liederen uit de bundel ‘Kom tot Mij’ (< kinderliederen in
het Frans) in het Swabhili vertaald. Als ze 200 liederen
hebben vertaald, zullen andere broeders de vertaling
corrigeren en bewerken om dezelfde melodieén te
kunnen zingen. Daarna willen we graag een bundel
laten drukken voor gebruik in gezinnen, zondagscholen en jeugdkampen.

Micro-kredieten

De broeders in Goma en omgeving hebben besloten
om een microkrediet, bestemd voor €én van hen, toe te
wijzen aan een broeder in Minova. Deze broeder heeft al
vaak daadkracht laten zien, ook in tijden van nood en
zorg, bijvoorbeeld toen Minova vorig jaar werd bezet en
geplunderd door rebellen. Een broeder in Mambasa had al
een microkrediet ontvangen die hij nu gebruikt om een
viskwekerij op te zetten.

Broeders die een microkrediet ontvangen, worden
begeleid door een kleine kring van verantwoordelijke
broeders en brengen verslag uit van hun activiteiten en
vorderingen.

Uganda

Geestelijke liederen : .

De broeders en zusters van de acht vergaderingen en vele groepen van belangstellende gelovigen
zien uit naar de uitgave van de 200 geestelijke liederen in het Lhukonzo en Luganda. Ze gebruiken nu
nog voorlopige uitgaven van een honderdtal liederen in beide talen waarvan er echter veel te weinig zijn.
Deze uitgaven van A4formaat zijn geniet en vallen na gebruik van meerdere jaren uit elkaar. Er zijn
echter geen fondsen beschikbaar voor de druk van deze liederen waarvan het gebruik van groot belang
is voor het verloop van de samenkomsten.

Evangelisatie en lectuurwerk

De broeders Ssemutereke Deo en Kyimba Julius en de zusters Ayebale Scovia en Sibayirwa Jennifer
maken regelmatig bezoeken in scholen waar ze evangeliseren en Aids-voorlichting geven op verzoek
van de verantwoordelijke regeringsinstantie.

Broeder Muhindo Paul is werkzaam in het Bijbelcentrum in Kasese en bezoekt vele scholen en
dorpen. In Mukono bij de hoofdstad Kampala, wordt een Bijbelcentrum ingericht in een gehuurd huis
waar ook de samenkomsten worden gehouden. Beide Bijbelcentra hebben onlangs lectuur ontvangen
van GBV (Dillenburg) en Grace & Truth (USA) dat ijverig verspreid wordt.

Bijbelstudies
Broeder Mukama Gerard heeft vorige maand bezoeken gemaakt in Uganda. Samen met broeder Deo

bezocht hij twee dorpen waar groepen belangstellenden hen hadden uitgenodigd. Ze hadden
gelegenheid om het evangelie te verkondigen en onderwijs uit het Woord te geven. Deze bezoeken
vonden plaats in de tijd dat er veel werk op de rijstakkers moest worden verricht. In één van deze dorpen
was de belangstelling zo groot dat men zeer vroeg in de ochtend naar de akkers ging om tegen 11 uur
met de samenkomsten te kunnen beginnen. Deze samenkomsten werden ook door veel jongeren
bijgewoond die vele vragen stelden.



In een andere plaats komen broeders en zusters samen in het huis van een broeder die vroeger
moslim was. Ze hebben de wens met broodbreking te beginnen en broeder Gerard heeft samen met
broeder Julius uit Mukono Bijbelstudies gehouden over 1 Cor. 10 en 11. Daarna hebben ze nog enkele
vergaderingen bezocht om de broeders en zusters te bemoedigen met het Woord.

Broeder Mukama Gerard was negen dagen voor mij
in Nairobi aangekomen om tijdig een visum voor Malawi
aan te vragen. Dat stelde hem in staat ruim een week
bij broeder Kilonzo Cosmas in Kangundo te verblijven.
Tijdens zijn verblijf < hielp hij broeder Cosmas met de
koffieoogst en hield Bijbelstudies met hem, zijn gezin en
belangstellenden.

Geestelijke liederen

Sinds vorig jaar beschikken de broeders en zusters
in Kenia over een liederenbundel in het Swahili. Deze
bundel is een bewerkte uitgave van de bundel die in
Noordoost Congo wordt gebruikt omdat het Swahili dat
in Kenya wordt gesproken verschilt van het Swahili in
Congo. Ze gebruiken echter nu nog de Engelstalige
bundel omdat ze de melodieén in het Swahili nog niet kennen. De broeders Mukama Gerard en Mbala
Jean Paul uit Rwanda hebben de eerste vijftig nummers gezongen en opgenomen. Tijdens ons bezoek
in Nairobi hebben we deze liederen op meerdere USB-sticks gezet voor de broeders en zusters in
Mombasa en ander plaatsen.

Besprekingen
Het korte bezoek in Nairobi had als hoofddoel om met de broeders uit Mombasa en broeder Cosmas

de voortgang van het werk in Kenia te bespreken. We zijn de Heer dankbaar dat misverstanden onder
hen uit de weg konden worden geruimd. Een belangrijk resultaat van onze ontmoeting was dat in
Mombasa de onderlinge onenigheid is opgelost en men in hetzelfde lokaal samenkomt. De broeders zijn
echter op zoek naar een geschiktere ruimte waar ze in rust kunnen samenkomen. Met het oog op de
toenemende onveiligheid in hun wijk moet deze plaats van samenkomst omheind zijn.

Broeder Richard zet trouw het werk in de christelijke boekhandel in het centrum in Mombasa, voort.
Hij heeft goede contacten met vele jonge mensen en kan in een nabijgelegen school voor voortgezet
onderwijs het evangelie verkondigen. De Bijbellessen die hij met behulp van een model van de
tabernakel geeft, worden met interesse gevolgd.
Broeders uit Noordoost Congo die vorig jaar in Mombasa
waren, stelden dankbaar vast dat broeder Richard een
goede kennis heeft van het Woord van God.

Tijdens onze bespreking in Nairobi werd het voorstel
gedaan om meer scholen in Mombasa te bezoeken met
de lectuur die ze van GBV hebben ontvangen.

Broeder Cosmas kan door de ziekte van zijn vrouw
niet de bezoeken met broeder Waweru Mugai uit
Mombasa voortzetten. Broeder Muigai zal met de
broeders Owieno Richard en Omwenga Norman een
bezoekprogramma opstellen.

1. Kilonzo Cosmas 2. Waweru Muigai 3. Owino Richard 4. Omwenga
Norman 5. Mukama Gerard >

In de afgelopen maanden hebben we vele blijken van
voorbede en praktische ondersteuning ontvangen en we
danken alle vergaderingen en broeders en zusters heel
hartelijk voor hun liefde in de Heer.

Met hartelijke groet in de Heer Jezus,

Hilvert & Jeanette



